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HAYYHASA CTYAEHYECKAS KOH®EPEHIIUSA

«AHOCTPAHHBIE A3bIKU U MEXKYJIbTYPHAS
KOMMYHUKANUA: COBPEMEHHBIE BEKTOPBI
PA3BUTHUA U TIEPCIIEKTHUBbBI»

09:00 — 10:00: PerucTpauusi rocTed 1 y4aCTHUKOB
KoH(epeHuuu (aya.488)

10:00 — 10:30: OTkpbiTHE KOHpepeHuuu (aya.488)

E.H. CosoBoBa, pykoBoautels /lenapramenrta
MHOCTpaHHbIX s1361k0B HIY BIIID

E.C. MapkoBa, 3amecTutens pykoBoaurens Jlemapramenra
WHOCTPAHHBIX SA3bIKOB, AKaJIEMUYECKAN PYKOBOJAUTEIh
oOpa3zoBaTeabHOM TporpamMMbl « MTHOCTpaHHBIE SI3BIKUA U
MEKKYJIbTYpPHAasi KOMMYHUKALIUSD)

I'.H. I'ymoBckas, akaleMUYEeCKUN PYKOBOAUTEID
MarucCTepCKOr mporpammbl « MIHOCTpaHHBIE SA3BIKU U
MEXKYJIbTYPHAsi KOMMYHUKALIUD)

10:30 — 11:00: Il.ienapHoe 3acenanmne(ayn.488)

A.M. UBanoB, noucHt MI'Y umenu M.B. JlomoHocoBa

11.30 — 13.00: PaGora ceximit
13.00 — 14.00: O0Gen
14.00 — 15.30: PaGora ceximit

15.30- 16.00: IloaBeneHue HMTOTOB, 3aKpbITHE KOH(MEPEHIIMU
(ayn. 488)



Cekuus 1. BapuaTHBHOCTH B COBPEeMEHHOM aHTJINICKOM si3bIKe (ayn.604)
Mooepamop: Benuxas E.B., Ecunosa C.B.
e beemnkoBa A.M. CouuanbHbIi CTaTyC U IPOU3HOILICHUE

e boesa [1.M. I'eorpaduueckue BapruaHThl aHTJIUHCKOTO MPOU3HOMICHUSA. AMEPUKAHCKUN
AHIJIMMCKUI

Bopucosa E.O. OcobeHHOCTH COBPEMEHHOTO aHTIIOS3BIYHOTO MEIHa TUCKypca
I'puma MLA. Social and Territorial Varieties of American English
Kynunor U. SI3p1k0BBIE 0COOCHHOCTH HHIMHCKOTO BapUaHTa aHTIIMHCKOTO SI3bIKA

Jloxanknaa E.M. Passutne rpaMMaTH4Y€CKUX CPCACTB BBIPAXKCHUA MOAAJIBHOCTH B
AHTJIMHICKOM SI3BIKE

o Jlsmyk JI.A. CpaBHHUTEIbHBIM aHAIW3 OCOOCHHOCTEH MyHKTyallUM Ha Marepuale
AHTJIMHACKOTO U PYCCKOTO SI3bIKOB

e Makapesuu A.O. Conversational Style
e Hosuxor A.M. IIpocoanueckne 0COOCHHOCTH aKaIeMUICCKON MyOIUIHOM peur

e Caxosa Il.A. I'ennepHbIil pakTOp B IPOU3HOIICHUN
e Xanukosa J[.A. @oHeTHYECKHE OCOOEHHOCTH MIOTIAHICKOTO aHTJIMKACKOTO
e Ilemoycosa B.M. Social and territorial varieties of English

Cexknus 2. JIeKCHMKOJIOrus M CTHUJIMCTHKA POMAHCKHUX TI'C€PMAHCKHUX S3BLIKOB
(ayn.701)
Mooepamop: Apucmosa B.H., Bunoepaoosa JI.H.
e AbakymoBa I1.U. SI3pikoBBIE CpeaCcCTBa BO3ACUCTBUS B pEKIaMe
e bacoB A.Ml. AHanu3 HEKOTOPHIX THUIIOB AMCKYPCHBIX OMIMOOK B y4eOHOM KOpITyce
REALEC
e boruna S.K. JIeKCHKO-CTHIUCTHYECKHE OCOOCHHOCTH S3bIKA )KYPHAJIOB MOJIBI
e Benuakosa B.B. Kareropus posia MMEHH CyIIECTBUTENBHOIO B ACIIEKTE OJMLIETBOPECHUS
e Mukaenss M.I'. Ponp aBTOpu3MpyronMx JEKCEM B OpPraHU3alMHA aHIJIOSA3BIYHOTO
aHAJUTHYECKOT0 Ta3€THOI0 TEKCTa
e Psbosa I1.A. JIekcUKO-CTUIIMCTUYECKHE OCOOCHHOCTH KaHPa UHTEPBHIO
e Cubpuna E.M. Bepbamuzainus KOHIIEITa KpacoTa B aHTJIMUCKOM H  (PpaHIy3CKOM
MyOJTUIIUCTUYECKOM JUCKYPCE
e Teneruna [1.J1. JIeKCUKO-CTUTUCTHYECKHE OCOOCHHOCTH SI3bIKA MOJIOJIEKHON TPECCHI
o Tepuansa M.K. CoBpeMeHHbIE aHTJIMIICKHE 3aMMCTBOBAaHHUS BO (PPaHI[y3CKOM SI3BIKE:
(G yHKIIMOHATBHO-TTPAarMaTHYECKHUH MOAX 0T
e @enopoB O.A. JIMHTBUCTUYECKHE CPEICTBA BHIPAXKEHHUS] KOMHUYECKOTO B COBPEMEHHOM
AHTJIMICKOM KHHEMATOrpapUIECKOM JUCKYpCe
e Xopcoa E.P. JlunrBucTHYECKHE CpEACTBA BBIPAKEHHUS CMEIIHOTO BO (paHIy3CKOMH
JuTeparype

Ceknus 3. CoBpeMeHHbIE MOAX0/AbI M AKTYaJIbHbIE BONPOCHI NPEN0JABAHUsSI HHOCTPAHHBIX
s3b1K0B (ay1.488)
Mooepamop: Epwosa T.A., bopucosa E.I1.

e bespoanas C.1. Code-Switching

e bukrakoBa A.b. Analysing the types of teacher-student interaction in a college-level

foreign language classroom in Russia
e by6nosa M.M. The development of students’ Academic Skills in English
e Bunnaposckas H.JI. Foreign Languages and Intercultural Communication



Kaprammna A.A. Crneunduka npenojiaBaHisi HHOCTPAHHBIX S3BIKOB Ha HETPO(UIBHBIX
dakympTeTax

Kypyu B.B. Pa3zButue KpuTHueckoro MpllluIeHNs B paMKax 1oarotroBku B CAE
MenexnukoBa M.M. HccinenoBanue akaJeMHUYECKOW JEKCHUKH AHIJIMHUCKOTO SI3bIKa B
LEeJsIX paclpelesieHnss €€ IO YPOBHSAM B COOTBETCTBHUM € EBpONEnckoi IKamon
KOMIIETEHIINH

Huxomnaesa K. : Covering the Topic “Traveling” in a Modern University-level English as
a Foreign Language (EFC)

XakumoB T.A. The use of YouTube videos in the foreign language classroom (university
level)

Xaparsa A.C. Teachers Talking Time

unmuna E.B. [lebaTsl B 00y4eHUN HHOCTPAHHBIM S3BIKaM

IOpxora A.O. Jle6aTel B 00y4eHHH HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM

Cexuus 4. SI3bIK KaK CpPeCTBO MEKKYJIbTYPHOUH KOMMyHuKauu (aya. 269)
Mooepamop: Kykoea H.B., Envuanunos O. K.

Anunuenko E.A. MHoros3srume B i35IKOBOM MHUpE

BacunbeBa A.FO. Kopcuka: ocTpoB Ha epeKpecTKe KyJIbTyp

I'py3neBa [I.A. ApxutekTypa Dib3aca Kak MapKep JOKaJIbHOM KyJIbTYypbl

JaBbiioBa E.A. KoMIibroTepHast JIEKCUKA PYCCKOTO A3bIKA aHIJIMICKOTIO MPOUCXOKACHHUS:
CTPYKTYpa U (YHKINOHHUPOBAHHE

BunorpagoBa B.M. OcoGennoctu sizbika ctyneHtoB HUY BIID: mpoucxoxaenue u
KJaccuuKanus cnenupuiIeckux JeKCHIeCKUX €IUHHULL

Komsicauxosa O.C. Dnp3acckuil TuanekT Kak MapKep JOKaJIbHOU KYJIbTYpPbl

Ocumnosa JI.A. Is English in danger?

CenenpankoB  A.C. KoMIblOTepHBId CHEHI Kak (acHMTaTop MEXKYJIbTYPHOM
KOMMYHHUKAaIUH

Cob6onenko A.A. luxoromus Cesep-1Or B punbme «Bienvenue chez les chtis»
Copokuna V.B. AHMIMICKU SI3BIK KaK CPEJICTBO ITO3HAHUS MUPA

[Tanruna A.Jl. IlpobGnema mona BO ¢paHIly3CKOM S3bIKE W TEHJEPHBIA AacrlekT B
A3bIKOBOM nosintrke OpaHiuum

Tabaesa K.®. Changes of social markers of an individual in a new language environment

Cexuus 5. /Imayior KyJbTyp B Xy/A0:KecTBeHHOH JuTepaTtype (aya. 706)
Mooepamop: Yepueyosa E.B. Bypuesa M.

baxxatapuuk M.A. Kateropus pona B «Kuure mxynrieit» Peabspaa Kunnmnra

breinoga I1. /1. [Toctmoaepuuctckuit nepconax B pomane [loma Octepa « TUMOYKTY»
Kununa M IO. [Tanopama amepukanckoi xu3Hu B Tpunoruu Jx. [loc Ilaccoca « CILIA»
Kouuna IT.A. The Problem of Gender in the English Language

Kyua6ckas A.Jl. OcobenHocTr npobiaeMaTuku poManHoi mpo3el A. Ctpunndepra
Munxynuaa A.B. JIOKyMeHTaJIbHOE U XyJJ0)KECTBEHHOE B «HOBOM )KYPHAJIUCTUKE»
I'pudkoB JL.I'. Tpamuumsa JlaBkpadToBckoro yxkaca M OTCBUIKM K TBOpuecTBY I. O.
JlaBkpadra B muteparype XX Beka

Kupmwimnosa  E.A. "Pednexcupyromuii  MEpCOHAXK-TICUXOMAT B KOHTEKCTE
MOCTMOJAEPHUCTCKOM IMTEpAaTypHOU Tpaauuun".

KypOanoa ®@®.H. CoBpeMeHHBII BOEHHO-NIOJUTHYECKUNH TUCKYpC B  acleKTe
aBeMuU3au

MopsikoB E.FO. O6pa3 momemmubero kpectbsinuHa B Poccum XVIII B. B 3ammckax
MHOCTPAHIIEB

CorckoBa E.O. [loTepstHHOE MTOKOJEHUE B poMaHax Y uibsiMa DosikHEpa



